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SICHERHEITSHINWEISE

Achtung! Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen
sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag, Verlet-
zungs- und Brandgefahr folgende grundsatzlichen
SicherheitsmaBnahmen zu beachten. Lesen und
beachten Sie diese Hinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

1.

2.

10.

11.

12.

Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung
— Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfallgefahr.

Berucksichtigen Sie Umgebungseinflusse

— Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in feuch-
ter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fur gute
Beleuchtung. Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in der Nahe von brennbaren Flussigkeiten oder
Gasen.

. Schuitzen Sie sich vor elektrischem Schilag

— Vermeiden Sie Korperberihrung mit geerdeten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkdrpern, Herden,
Kuhlschranken.

. Halten Sie Kinder fern!

— Lassen Sie andere Personen nicht das Werkzeug
oder Kabel beruhren, halten Sie sie von lhrem
Arbeitsbereich fern.

. Bewahren Sie Ihre Werkzeuge sicher auf

— Unbenutzte Werkzeuge sollten in trockenem, ver-
schlossenem Raum und fur Kinder nicht erreichbar
aufbewahrt werden.

. Uberlasten Sie lhre Werkzeuge nicht

— Sie arbeiten besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

. Benuitzen Sie das richtige Werkzeug

— Verwenden Sie keine zu leistungsschwachen
Maschinen und Werkzeuge oder Vorsatzgerate fur
schwere Arbeiten.

Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht fur Zwecke
und Arbeiten, wofur es nicht bestimmt ist; z. B.
benltzen Sie keine Handkreissage, um Baume zu
fallen oder Aste zu schneiden.

. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung

— Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Sie kdnnen von beweglichen Teilen erfasst werden.
Bei Arbeiten im Freien sind Gummihandschuhe und
rutschfestes Schuhwerk empfehlenswert. Tragen Sie
bei langen Haaren ein Haarnetz.

. Benuitzen Sie eine Schutzbrille

— Verwenden Sie eine Atemmaske bei stauberzeu-
genden Arbeiten.

Zweckentfremden Sie nicht das Kabel

— Tragen Sie das Werkzeug nicht am Kabel, und
benutzen Sie es nicht, um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Schutzen Sie das Kabel vor
Hitze, Ol und scharfen Kanten.

Sichern Sie das Werkstick

— Benutzen Sie Spannvorrichtungen oder einen
Schraubstock, um das Werkstuck festzuhalten. Es
ist damit sicherer gehalten als mit ihrer Hand und
ermoglicht die Bedienung der Maschine mit beiden
Handen.

Uberdehnen Sie nicht Ihren Standbereich

— Vermeiden Sie abnormale Korperhaltung. Sorgen
Sie fur sicheren Stand, und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht.
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Pflegen Sie lhre Werkzeuge mit Sorgfalt

— Halten Sie Ihre Werkzeuge scharf und sauber, um
gut und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die War-
tungsvorschriften und die Hinweise fur Werkzeug-
wechsel. Kontrollieren Sie regelmaBig den Stecker
und das Kabel, und lassen Sie diese bei Beschadi-
gung von einem anerkannten Fachmann erneuern.
Kontrollieren Sie Verlangerungskabel regelmaBig
und ersetzen Sie beschadigte. Halten Sie Handgriffe
trocken und frei von Ol und Fett.

Ziehen Sie den Netzstecker

— Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung und beim
Werkzeugwechsel, wie zum Beispiel Sageblatt, Boh-
rer,Schleifband und Maschinenwerkzeugen aller Art.
Lassen Sie keine Werkzeugschlussel stecken

— Uberprufen Sie vor dem Einschalten, dass die
Schlussel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.
Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf

— Tragen Sie keine an das Stromnetz angeschlosse-
nen Werkzeuge mit dem Finger am Schalter. Verge-
wissern Sie sich, daB der Schalter beim Anschluss
an das Stromnetz ausgeschaltet ist.
Verlangerungskabel im Freien

— Verwenden Sie im Freien nur dafur zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete Verlangerungs-
kabel.

Seien Sie stets aufmerksam

— Beobachten Sie lhre Arbeit. Gehen Sie vernunftig
vor. Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie
unkonzentriert sind.

Kontrollieren Sie Ihr Gerat auf Beschadigungen
— Vor weiterem Gebrauch des Werkzeugs die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte Teile
sorgfaltig auf ihre einwandfreie und bestimmungs-
gemaBe Funktion Uberprufen. Uberprufen Sie, ob
die Funktion beweglicher Teile in Ordnung ist, ob sie
nicht klemmen oder ob Teile beschadigt sind. Samt-
liche Teile mussen richtig montiert sein und alle
Bedingungen des Gerates zu gewahrleisten.
Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile sollen
sachgemaB durch eine Kundendienstwerkstatt repa-
riert oder ausgewechselt werden, soweit nichts
anderes in den Betriebsanleitungen angegeben ist.
Beschadigte Schalter miussen bei einer Kunden-
dienstwerkstatt ersetzt werden. Benutzen Sie keine
Werkzeuge, bei denen sich der Schalter nicht ein-
und ausschalten laBt.

Achtung!

— Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur
Zubehor und Zusatzgerate, die in der Bedienungs-
anleitung angegeben oder vom Werkzeug-Hersteller
empfohlen oder angegeben werden. Der Gebrauch
anderer als der in der Bedienungsanleitung oder im
Katalog empfohlenen Einsatzwerkzeuge oder Zube-
hore kann eine personliche Verletzungsgefahr fur
Sie bedeuten.

Reparaturen nur vom Elektrofachmann

Dieses Elektrowerkzeug entspricht den einschlagi-
gen Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen durfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgefuhrt werden,
andernfalls kbnnen Unfalle fur den Betreiber entste-
hen.

SchlieBen Sie die Staubabsaug-Einrichtung an

— Wenn Vorrichtungen zum AnschluB von Staubab-
saugeinrichtungen vorhanden sind, uberzeugen Sie
sich, daB diese angeschlossen und benutzt werden.
Gerausch

— Das Gerausch dieses Elektrowerkzeuges wird
nach EN 50144-1 gemessen.

Das Gerausch am Arbeitsplatz kann 85 dB (A) uber-
schreiten. In diesem Fall sind Schallschutzmassnah-
men fur den Bedienenden erforderlich.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.
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VERWENDUNG

Der Schwingschleifer ist zum Schleifen
von Holz, Metall, Kunststoff und ahnli-
chen Werkstoffen unter Verwendung
des entsprechenden Schleifblatts be-
stimmt.

Technische Daten

Spannung 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme 280 Watt
Schleifflache 227 x 115 mm
SchleifpapiergroBe 280x115 mm

Schwingungen pro Minute
6.000-10.000 min™
Vibration ay 6,9 m/s?
Schalleistungspegel LWA 84,7 dB(A)
Schalldruckpegel LPA 97,7 dB(A)
Gewicht 2,5Kg
Schutzisoliert O]

Lieferumfang
YPL 280,
Staubfangsack
Gebrauchsanweisung,
1 x Schleifpapier

Allgemeine

Hinweise

— Bei allen Arbeiten (Reinigung der
Maschine, Schleifpapierwechsel
u.a.) an der Maschine, vorher den
Netzstecker ziehen!

— Ziehen Sie das Netzkabel immer am
Stecker aus der Steckdose.

— Benutzen Sie zum Schutze lhrer
Gesundheit bei Schleifarbeiten eine
Staubmaske sowie eine Schutz-
brille!

— Der Arbeitsplatz soll sauber und gut
beleuchtet sein.

— Achten Sie darauf, daB das zu bear-
beitende Werkstuck ausreichend
gegen Wegrutschen gesichert ist.

— Halten Sie Kinder fern.

— Halten Sie lhre Maschine im eige-
nen Interesse stets sauber und kon-
trollieren Sie nach der Schleifarbeit
die Maschine auf Beschéadigungen.

— Vergewissern Sie sich, dass der
Schalter beim Anschluss ausge-
schaltet ist.

— Sorgen Sie fur sicheren Stand vor
allem auf Leitern und Gerusten.

— Sollten Sie Beschadigungen fest-
stellen, konnen Sie anhand der
Explosionszeichnung sowie der
Teileliste genau definieren und bei
unserem Kundenservice anfordern.

1 Frontgriff
2 Ein/Ausschalter

3 Drehzahlregelung
4 Arretierknopf

5 Handgriff

6 Staubfangsack

7 Schleifplatte

8 Klemmvorrichtung

Montage des Staubfangsackes.

Achtung!

Benutzung des Staubfangsackeses ist
aus Gesundheitsgriinden unbedingt erfor-
derlich.

Ein-/Ausschalter

Einschalten:  Schalter 2 eindruicken

Dauerbetrieb: Mit Arretierknopf 4 Schalter
2 sichern

Ausschalten:  Schalter 2 kurz eindriicken

Die Drehzahl kann mit dem Regler 3 einge-

stellt werden.
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Augenschutz tragen!

Bei Staubentwicklung Atemschutz-
maske tragen!

Achtung!
Tragen Sie Schutzbrille und Staub-
maske.

Luftschlitze auch am Schwingschleifer
immer sauber und offen halten.

Die Schwingungen wurden nach ISO
5349 ermittelt.

- Schwingschleifer ist fur NaBschliff
nicht geeignet.

— Bei Verwendung von Kabeltrommeln
Kabel vollstandig abrollen (Draht-
querschnitt mind. 1,5 mm2).

— Nach Arbeitsende Netzstecker zie-
hen.

— Falls Defekt am Gerat, Fachwerk-
statte aufsuchen.

Sonderzubehor

Schleifpapier

Koérnung | Verpackungs- | Art.-Nr.
einheit

40 grob |10 44.602.10

60 mittel (10 44.602.11

100 fein |10 44.602.12

Um den Schwingschleifer optimal aus-
nutzen zu kbnnen, benutzen Sie
immer das Original-Sonderzubehbr;
dies ist in jedem Fachhandel erhaltlich.

Schleifpapierbefestigung

— Netzstecker ziehen.

— Schleifpapier in gebdffnete Klemm-
vorrichtung einlegen und schlieBen.

— Straff Uber die Schwingplatte legen
und abermals klemmen.

— Achten Sie darauf, daB die Lochun-
gen mit der Schwingplatte Uberein-
stimmen.

Wartung

— Halten Sie lhren Schwingschleifer
immer sauber.

— Benutzen Sie zum Reinigen des
Kunststoffes keine atzenden Mittel.

— Halten Sie die Absauglocher in der
Schwingplatte sauber.

— Achten Sie darauf, daB keine Flus-
sigkeiten in das Gerat gelangen.
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitdt gemaB EU-Richtlinie SnA@vel TNV akOAoudn cUPPWViIa CUMPWVA HE

® und Normen fiir Artikel Tnv Odnyia EE ka1 Ta mpéTUTO YIa TO TIPOTOV
declares conformity with the EU Directive @ dichiara la seguente conformita secondo la
and standards marked below for the article direttiva UE e le norme per I'articolo
® déclare la conformité suivante selon la attesterer folgende overensstemmelse i
directive CE et les normes concernant I'article henhold til EU-direktiv og standarder for
@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- produkt
stemming met de EU-richtlijn en normen voor @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
het artikel EU a norem pro vyrobek.
® declara la siguiente conformidad a tenor de la a kévetkezd konformitast jelenti ki a termékek-
directiva y normas de la UE para el articulo ® re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak
® declara a seguinte conformidade de acordo szerint
com a directiva CE e normas para o artigo @ pojasnjuje sledec¢o skladnost po smernici EU
® forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU- @ in normah za artikel.
direktiv och standarder for artikeln deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- artykutu z nastepujgcymi normami na
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta podstawie dyrektywy WE.
tuotteelle ® vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla
™ erklzerer herved folgende samsvar med EU- smernice EU a noriem pre vyrobok.
direktiv og standarder for artikkel AeKnapupa cfiefiHOTO CbOTBETCTBUE CbINacHo
3afABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
cregylowmum gupekTmsam n Hopmam EC 3aABNIAE NPO BiANOBiAHICTb 3riagHO 3 [IpeKTUBOIO
izjavljuje sljede¢u uskladjenost s odredbama i €C Ta cTaHAapTamMu, YUHHUMM ANA JAHOTO TOBapy
normama EU za artikl. @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- dele ja normidele
toare CE si normele valabile pentru articolul. deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
riin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve ® straipsniui
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla & izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
masini sunar. bom EZ i normama za artikl
Schwingschleifer YPL 280
[ ] 98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG
Schalllei | Lya = dB
I:I 97/23/EG I:I 2000/1 4/EG: garantierter Schallleistungspegel Lyp = dB
@=cm
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:
[ ] 89/686/EWG
EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
M
Landau/lsar, den 02.05.2005
Brunholzl ¢ K%
Leiter Produkt-Management Produkt-Mafeehement
Art.-Nr.: 44.605.10  .-Nr.: 01012 Archivierung: 4460510-44-4155050-

Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren Ihnen funf Jahre Garantie gemaB nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder
deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit besei-
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerét, die nachweisbar auf
mangelhafte Ausfuhrung oder Materialfehler zuruckzufuhren
sind. Die dazu benbtigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

AusschluB: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf naturliche Ab-
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaBer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
indirekte Folge- und Vermbdgensschaden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) « Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

®  ZGONC Handelsges. m. b. H.

Modecenterstrasse 3
A-1030 Wien

Technische Anderungen vorbehalten
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